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3) TPR — Total Physical Response method — method of teaching a foreign language was
developed by James Asher [2, p. 8]. This method helps to study new material (in our case — lexical)
by reproducing teacher’s commands and instructions in the form of movements, gestures, actions.
We think that this method is one of the best to learn foreign words in 5th grade, because performing
great variety of interesting actions and moving games for 9-10 years old children leads to effective
learning of new vocabulary. Despite the graduation from primary school, 5th graders still have a
desire to play and do physical activities. So the use of this method will increase the motivation of
pupils to receive new knowledge. The advantage of the TPR is the ability to perform the task in groups
and combine this method with others (for example, combining TPR with the game "Who can more
& faster”, the essence of which is to show and name as many new words as possible.

To sum up, the formation of foreign language lexical competence reveals teacher’s ability to
choose the most efficient methods among the hundreds existing ones taking into account the students’
age, level and mental development.
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IMEHHUKHA HIMEIIbKOI MOBH 3 IOYATKOBUMM JITEPAMMU D, E, F
Y CUHEPTETHYHOMY PAKYPCI KOAYBAHHA CEMAHTUYHOI'O OBCATY

JlocnipkeHHsT IMCHHHMKA SIK YacTHHA MOB 3aBXKJIM BHKJIHMKAJIO TOCHJICHUH 1HTEpecC
MOBO3HABIIIB. JIuIlle KOMIUIEKCHE Ta OaraToacreKkTHe JOCHIHKEHHS IMEHHUKIB J03BOJISIE 00’ €KTUBHO
JOCIITUTH TUHAMIKY PO3BUTKY X CEMAHTHYHOTO OOCSTY Ta MOMIOBHUTH F€PMaHChKE MOBO3HABCTBO
HOBUMHM 3HaHHSIMH. Taki JOCTIIPKCHHS € aKTYyaJbHUMHM 1 3aTpeOyBaHUMH Yy JIGKCHUKOJOTII Ta
nexcukorpagii HiMEIbKOi MOBH 3 OIJISAY HAa HEOOXIIHICTh OHOBJICHHS CIOBHHKIB aKTyalbHUMHU
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neQiHimisIMA 1711 IMEHHUKOBOI JIGKCUKH. Y IIbOMY BiJHOILICHHI AOIUIBHUM OyJe CTaTH Ha MO3UIT
CUHEPTeTUYHOTO PO3YyMIHHS PO3BUTKY MOBHOTO 3HAKy I BIUIMBOM 30BHINIHIX (aKTOpiB Ta
daykryariii. Lle 3My1rye MOBHY CUCTEMY CaMOOPTaHI30BYBATHUCH 1 ITyKATH ONTUMAJIbHI MEXaHI3MH
3aKpIIJICHHS 3aCBOEHOI MO3aMOBHOI JIHCHOCTI y 1€papXiyHO CTPYKTYPOBAHOMY CEMaHTUYHOMY
o0cs31 cnoBa. Y mparsix Cyd4acHUX JOCHIAHHMKIB CHHEPTeTHKA BHUCTYIAE SK «HOBHH CBITOTIIS,
OB’ I3aHUH 13 TOCHIDKEHHIM (PeHOMEHIB caMOopraHi3arlii, HeJIIHIHOCT1, HEpIBHOBAru, TJI00AIBHOT
€BOJIIOIIi1, BUBYCHHSAM CTAHOBIICHHS MOPSAIKY depe3 xaoc» [3, c. 618].

Metor Hamioi poOOTH € BUBYEHHS MPOIECY KOAYBAHHS CEMaHTUYHOTO OOCSTY IMCHHHKIB
HIMEIbKOI MOBH 3 moyaTtkoBumH JiTepamu D, E, F 3 mo3wuriiit niHrBocHepreTuKy;

O6’€KTOM JIOCITIKEHHSI € MOHOCEMIYHI Ta TOJTICEMiYHI IMCHHUKH, MOJIaHi y ciioBHUKY Duden.

IIpeameToM 10CTIPKEHHS € CHHEpreTHKa KOAyBaHHs IMEHHHKIB 3 moyaTkoBuMH Jiitepamu D, E, F.

Marepianom  jgocmipkeHHs € TiuymMauHuit  cmoBHuk  «Duden. Deutsches
Universalwaorterbuchy.

JI1st HEe3JIYEeHHOI KUIBKOCTI SIBHINl Ta MPEIMETIB MM03aMOBHOTO CBITY Ha0araTo MEHIIOIO €
KUTBKICTh CITIB AJIs 1X MO3Ha4eHHs. B TakoMy BUIMAJKy 4acTO JOBOAUTHCS CIOCTEPIraTu, K oJHe i
T€ 3K CJIOBO Ha3MBAa€ 0Jipa3y KiJibKa IIPEeIMETIB, ONKCYE Pi3HI SIBUIIA Ta BUPAXKAE I[IIIKOM MIPOTHUIIEKH1
noHATTs [1, . 15]. OTxe, MOBa iiie PO JEKCUYHY MOJIiCEMit0. 3HAUEHHS CJIOBa Ma€ CaMOCTIMHUN
MOBHHI CTaTyc, MIATBEPPKEHHSAM 4YOT0 € CJIOBHUKOBI Je¢iniuii. Hame gocnimxenHs nependadae
HeoOX1HICTh BUBYCHHSI 1 TOSICHEHHS 3B'S13Ky MOBHOT'O 1 MOBJIEHHEBOTO 3HaYeHHS ciioBa. Lleli 38’130k
MOSICHIOETBCSI TUM, 1110 KOHTEKCT Peajizye pi3Hi 1€papXiuHO CTPYKTYPOBaH1 3HAYEHHS 1 [0 KOHTEKCT
BUKOHYE (YHKIIIIO BiIOOPY HEOOXiMHOTO B JaHW MOMEHT MOTEHI[IHHOTO 3HAa4YeHHS Ta MOro
aktyamizamii. B. JlpeOer mosiCHIOE iCHYIOUWH 3B’SI30K 3 CHHEPreTUYHUX TMO3MINNA KOJYBaHHS Ta
nexonyBanns [2, €. 80]. P. Kenep Bkasye Ha moTpebi cHUCTEMH 3/1HCHIOBATH OIMEPAIlif0 KOTyBaHHI:
«lle morpeba y BMiHHI BUpaXkaTH Oarato pi3HHX 3Ha4eHb» [, C. 52].

[Tomicemist mocTae yHiBepCcalbHUM MEXaHI3MOM 1 METOJIOM MiHIMI3aIlii 3aTpaT MOBHUX 3HAKIB
JUTSI TIO3HAYCHHSI MIHIMAJIBHOIO KUTBKICTIO MOBHHX 3HaKiB HEOOMEXKEHO! KiTBbKOCTI MPEAMETIB Ta
ABUIL. METOI0 HAIIOro JOCHIPKEHHS € BUBYEHHSI NPOIECY KOIYBaHHS CEMaHTHYHOTO OO0CATY
IMEHHUKIB 3 TouaTkoBuMH mitepamu D, E, F. Buxoasuu 3 TeopeTHyHHX MO3UIIH iCHYBaHHS
1€EpapXivyHUX BITHONIICHHb Y CTPYKTYpI MOJICEMIYHOTO CJIOBA, MU 3BEPTAEMO yBary Ha iCHyBaHHS
TOJIOBHUX 1 MOXIJHMX 3HA4YeHb 0araTO3HAYHOTO CJIOBAa. BHKOPHCTOBYIOUHM TIIYMauHHUHl CIOBHUK
Himernpkoi MoBu Duden, mu mpoanamizyBanmu 3000 iMEHHHKIB 3 ypaxyBaHHSIM 1€papXidHOCTI
BiJTHOIICHD y JISKCHUHIN CTPYKTYpl MOJICEMIYHMX IMEHHHKIB, a caMe: MepIle 3HAYeHHS y CIIOBHUKY
€ TOJIOBHUM 3HAYCHHSIM, a BC1 HACTYIIHI € TOXiIHUMH BiJ TOJIOBHOTO [2, C. 82].

Tabmuus 1 neMoHCTpye, MO IMEHHHMKM 3 TOYaTKOBOIO JiTeporo D orpumanu HailBUIIUI
iHJEeKC TOoMiceMIYHOCTI, sKUi cTaHoBUTH 2,55. HaBememo mnpukian imennuka Depression 3
3aKOJIOBAaHMM CEMaHTUYHUM 00CATOM y BUMIpi 7 3HAYECHb VISl KPAI[ol HAYHOCTI:

1. Niedergeschlagenheit, seelische Verstimmung, traurige Stimmung: er hat eine schwere
Depression; an, unter Depression leiden; in eine tiefe seelische Depression verfallen;

2. (Wirtsch.) Phase des Niedergangs im Konjunkturverlauf: eine weltweite Depression;

3. (Met.) Tiefdruckgebiet

4. (Med.) Einsenkung, Einstiilpung, Vertiefung (z. B. im Knochen).

5. (Geogr.) Festlandgebiet, dessen Oberflache unter dem Meeresspiegel liegt; Landsenke.

6. (Astron.) a) negative Hohe eines Gestirns, das unter dem Horizont steht;

b) Winkel zwischen der Linie Auge Horizont und der waagerechten Linie, die durch das
Auge des Beobachters verlauft.

7. (Physik) voriibergehendes Herabsetzen des Nullpunktes [eines Thermometers] durch
Uberhshung der Temperatur und unmittelbar folgende Abkiihlung auf 0 [4].

MetoaoMm cymiIbHOT BUOIPKH MU BCTAHOBHJIH, 1110 HAHO1IBIIMI CEMaHTUYHUN 0OCAT Y BUMIpi
9 3HadeHb ¢ikeye e | ivenuk i3 1000 npoananizoBanux. Jlitepa E € HaliMEHII IPOAYKTHBHOO
o0 30araueHHsl JEeKCMYHOrO CKIaay HiMelbkoi MoBM. li ceMaHTH4HMII 0OCAT OXOILIIOE Y
CepeIHbOMY MEHIIIe 2 3HAa4YeHb, IHIIUMH CJIOBAMH, HE CSTa€ PiBHA 30HU moiicemivynocTti. Jlitepa F B
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[IJIOMY € MPOJXYKTUBHOIO JIJISl TIOTICEMIYHOT MO/l HIMEI[bKUX IMEHHHUKIB, 1HEKC TOTICEMIYHOCTI
cTaHOBUTh 2,45%. Mu [neMOHCTpyeMO HACTyNHMH NpuUKiIan iMeHHUKa FUS 3 3akonoBaHUM
CEMaHTHYHUM 00CATOM y BUMIpi 6 3HAYCHB, OCh AESKI 3 HUX:

1. <PIl. FiBe> a) durch das Sprunggelenk mit dem Unterschenkel verbundener unterster Teil
des Beines beim Menschen und bei Wirbeltieren: ein schmaler Fu/f3; laufen, so schnell [einen] die
Fiifse tragen;

b) Bein: nimm deine Fiife weg!; mit beiden Fzifen [fest] auf der Erde, im Leben stehen (Bein 1);

2. <PI. Fiile> a) tragender Teil von [Einrichtungs]gegenstanden: der Fu/3 eines Glases;

b) unterer Teil, von dem aus etwas in die Hohe ragt; Sockel: am Fu/3 der Burg, des Denkmals,

des Berges;

3. <PI. FiBe> den Fuf3 bedeckender Teil des Strumpfes.

4. <Pl.: [veraltetes] Langenmaf unterschiedlicher Grof3e: ein englischer Fu/f3;ein Rohr von 50 Fu/3
Ldnge;

5. <PI. Fiule> kurz fiir VersfuB.

6. Mafistab, Wertmesser: Ein Narre erkauf' ein Liebchen sich auf diesen Fuf (auf diese Art und
Weise;Wieland, Sommermdrchen 408) [4].

KinpKicHi XapaKTepUCTUKH KOJIyBaHHS IMEHHHKIB y CEMaHTHUHOMY IIPOCTOPI 3 HOYAaTKOBUMHU
mitepamu D, E, F momani y Tabnumi 1:

Taomums 1:
= . E
= CeMaHTHYHHH 00CAT M 3
g 3] Z T
= ) o O ‘=
= =l X 2
3 £ 8 =8
2 33 E
8 =
=
1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 12

D 248 | 409 170 |65 |47 |14 |14 |16 (10| 4 |2 |1 1000 2,55
F 300 | 380 110 |88 |46 |24 |20 |18 |14 1000 2,45
E 208 1220 |30 |25 (10 |3 2 1 1 1000 1,87
Pazom 483 | 616 | 170 | 103 | 57 |22 |19 13 |13 | 2 1] 1 | 3000 2,31

Pe3ynbTaTi MOKa3yroTh, 10 CEMaHTUYHUNA MTPOCTIp 3 MoyaTkoBuMH Jiitepamu D, E, F B iiinomy
TEHJICHIIIIOE JI0 PO3BHUTKY IMOJiceMiuyHOi Mozeni cioBa. lle o3Hauae, 1Mo MeXaHI3MH MOBHOI
opraizaiii CKEpOBYIOTb JOCII/KyBaHUI HaMM IMEHHMKOBHUH HpOCTip Ha (ikcamio OiIbmoi
KUJIBKOCTI MTO3aMOBHMX peajiiii MEHIIOK KUIBKICTIO ciiB. Taki BUCHOBKM HOTPEOYIOThH MOJIAIbLINX
CTaTUCTUYHMX OOpaxyHKiB, JJIsI OTPUMaHHS $KOMOra OO0 €KTUBHIIIOI KAapTMHU KOJYBaHHS
IMEHHHUKOBOT JIGKCUKU B HIMEIIbKIi MOBI.
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